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MODÈLE D’OFFRE FINANCIÈRE
DÉCOMPOSITION DE LA SOMME GLOBALE ET FORFAITAIRE DANS LES CONTRATS FORFAITAIRES 

BORDEREAU DE PRIX DANS LES CONTRATS À PRIX UNITAIRES

1.
Le marché peut être:

a) 
à prix global,

b) 
à prix unitaires,

c) 
mixte.

2. 
Le marché à prix global est celui dans lequel un prix forfaitaire couvre l’ensemble des prestations qui font l’objet du marché. Ce prix forfaitaire est calculé, s’il y a lieu, sur la base de la décomposition du montant global. Dans ce cas, chacun de postes de la décomposition est affecté d’un prix forfaitaire. Le montant global est calculé par addition des différents prix forfaitaires indiqués pour chacun des postes. Dans le cas où les postes sont affectés de quantités, il s’agit de quantités forfaitaires établies par le pouvoir adjudicateur. Une quantité forfaitaire est la quantité pour laquelle le titulaire a présenté un prix forfaitaire, qui lui est payé quelle que soit la quantité réellement fournie.

3. 
Le marché à prix unitaires sur devis chiffré est celui dans lequel, sur la base d’un détail estimatif établi par le pouvoir adjudicateur, les prestations sont décomposées en différents postes, avec indication pour chacun d’eux du prix unitaire proposé. Les prix unitaires sont forfaitaires. Les sommes dues au titre du marché sont calculées par application des prix unitaires aux quantités réellement exécutées conformément au marché.

4.
Le marché mixte est celui dont les prix sont fixés et les prestations payées selon deux au moins des modes prévus aux paragraphes 2 et 3. Lorsque le marché est mixte, le dossier d’appel d’offres indique les modalités de fixation des prix.

5.
Chaque dossier d’appel d’offres doit déterminer le type exact de contrat utilisé. Le bordereau de prix/la décomposition globale et forfaitaire doivent donner une information suffisante pour permettre une information suffisante sur les quantités de travaux à réaliser et, une fois le contrat en vigueur, fournir une base chiffrée à l’évaluation des travaux réalisés. Afin d’atteindre ces objectifs, les travaux doivent faire l’objet d’une décomposition dans le bordereau/la décomposition afin de différencier les différents types de travaux, les travaux de même nature effectués à différents endroits ou selon tout autre critère susceptible d’entraîner une variation des coûts. Leur présentation et leur contenu doivent être aussi brefs et simples que possible, tout en restant cohérents avec les exigences susmentionnées.

Echéancier de travail quotidien

Un échéancier de travail quotidien ne se justifie que si la probabilité de travaux imprévus, non couverte par le bordereau, est élevée. Afin de faciliter la vérification par le pouvoir adjudicateur du réalisme des prix indiqués par les soumissionnaires, il doit comprendre les éléments suivants:

(a)
Une liste des différents types de main œuvre, de matériaux et d’installation de construction pour lesquels les taux ou prix horaires quotidiens sont indiqués par les soumissionnaires, avec une déclaration concernant les conditions de paiement du titulaire pour les travaux exécutés sur une base quotidienne.

(b)
Les quantités nominales pour chaque rubrique de l’échéancier, indiquées par chaque soumissionnaire dans son offre. Chaque taux proposé par le soumissionnaire pour chaque rubrique doit indiquer le profit, les commissions, la supervision et les autres charges.

Montants provisoires/imprévus
Une provision générale pour imprévus matériels (dépassement de quantités) peut être prévue en incluant un montant provisoire dans le résumé du bordereau de prix général. L’inclusion de ces montants provisoires facilite la gestion budgétaire en évitant l’approbation périodique de demandes supplémentaires en fonction des besoins. Lorsque ces montants provisoires ou des imprévus sont utilisés, les conditions particulières doivent indiquer la manière dont ils seront utilisés et sous quelle autorité (normalement celle du Gestionnaire de projet).

Ces notes relatives à la préparation de l’offre financière sont seulement destinées à l’information du pouvoir adjudicateur ou de la personne préparant les documents de l’appel d’offres. Elles ne doivent pas figurer dans le document final. Sont joints deux exemples de décomposition globale et forfaitaire et de bordereau de prix. Ils n’ont qu’une valeur indicative et peuvent être modifiés/combinés selon les besoins du projet.
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DÉCOMPOSITION GLOBALE ET FORFAITAIRE 

Section 4.1
Décomposition du forfait

Sous-section 4.1.1

Préambule

Sous-section 4.1.2 

Décomposition du montant de l’offre
Sous-section 4.1.3

Résumé

4.1.1 Préambule

1. GÉNÉRAL
Le paiement de tous les postes, à l’exception de la section 4.2 Echéancier de travail quotidien, seront effectués sur la base d’un forfait conformément à la clause X des conditions du contrat. La description du poste figurant dans la décomposition ne limite en aucun cas les obligations du titulaire au titre du contrat dans la réalisation complète des travaux décrits par ailleurs.

Tous les postes doivent être chiffrés en euro ou en monnaie nationale.

Le montant de la soumission ne doit pas inclure les taxes, droits de douane et d’importation perçus conformément aux lois et règlements du pays du pouvoir adjudicateur pour la production, l’assemblage, la vente ou le transport de l’équipement du titulaire, des machines, matériaux et fournitures utilisés ou fournis dans le cadre du contrat.

Ces indications doivent être fournies séparément.

Nonobstant toute limite découlant du libellé de postes individuels, le titulaire accepte pleinement que les montants indiqués portent sur des travaux complètement terminés.

Il est censé avoir pris en compte toutes les exigences et obligations, expresses ou implicites, visées par le contrat et avoir rempli les postes en conséquence. Le montant doit par conséquent couvrir toutes les dépenses incidentes ou imprévues, ainsi que les risques de toute nature nécessaires à la construction, l’achèvement et l’entretien de l’ensemble des travaux. A moins que des postes séparés soient indiqués dans la décomposition, les taux et prix incluent tous les coûts concernés pour les différents postes de la décomposition.

Les montants indiqués par le titulaire au regard de tous les postes de la décomposition doivent refléter correctement les coûts d’exécution des travaux prévus au contrat. Tous les coûts, commissions et autres charges (à moins qu’ils ne soient séparément indiqués) qui sont applicables au contrat dans son ensemble doivent être indiqués dans les différents montants de la décomposition, alors que ceux concernant des sections particulières du contrat doivent être répartis dans les postes auxquels ces sections se réfèrent.

Les montants indiqués dans la décomposition seront utilisés à des fins de calcul lors du paiement, des paiements intermédiaires et de l’appréciation des modifications.

La Section 2 prévoit des montants provisoires destinés à être utilisés lorsque les travaux sont réalisés sur la base d’un échéancier quotidien. Cette formule ne peut être utilisée que sur la base d’un ordre du représentant du pouvoir adjudicateur et conformément aux termes du contrat.

2. PAIEMENTS 

Paiement mensuel

Quand un poste de la décomposition indique une ‘’somme’’, le paiement doit être fait lors de l’achèvement de ce poste. Quand un poste indique ‘’par unité’’, le paiement s’effectue à la réalisation de chaque unité. Les travaux exécutés sur la base d’un échéancier quotidien sont réglés lors de l’approbation des feuilles quotidiennes de travail.

Retenue 

La retenue sera conservée conformément aux dispositions du contrat.

4.1.2 Décomposition du montant

4.1.2.1 DÉTAIL DES TRAVAUX CIVILS, MÉCANIQUES ET ÉLECTRIQUES
	Poste


	Description


	Unité


	Qté


	Taux

EUR/MN
	Montant

EUR/MN
	Taxes et autres droits

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	-
	-
	
	

	
	
	
	-
	-
	
	

	
	
	
	-
	-
	
	

	
	
	
	-
	-
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	-
	
	

	
	
	
	
	-
	
	

	
	
	
	
	-
	
	

	
	
	
	
	-
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Total des travaux à rapporter au résumé
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


4.1.2.2 DÉTAIL DES MONTANTS PROVISOIRES 

	Poste


	Description


	Unité


	Qté


	Taux

EUR/MN
	Montant EUR/MN
	Taxes et autres droits

	
	
	
	
	
	
	

	
	Travaux quotidiens
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	4.1.2.2.1
	Main œuvre
	Som. prov 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	4.1.2.2.2
	Matériaux – coûts nets
	Som. prov
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	4.1.2.2.3
	Equipement du titulaire
	Som. prov
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Détail 4.1.2.2 

Imprévus du Montant provisoire (__%) à rapporter au résumé
	
	
	
	
	


4.1.3 Résumé

	Détail N°

	Description


	Montant 

EUR/MN



	
	
	

	
	Montant provisoire/ Imprévus 

(8-15 % du précédent)
	

	
	SOUS TOTAL
	

	
	OFFRE TOTALE
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BORDEREAU DE PRIX

I. PRÉAMBULE
Les soumissionnaires doivent remplir séparément chaque poste du bordereau et suivre les instructions concernant le transfert des différents totaux dans le résumé.

Le bordereau doit être lu en liaison avec tous les autres documents contractuels et le titulaire doit s’être familiarisé avec la description détaillée des travaux et la méthode utilisée. La totalité des travaux doit être réalisée à la satisfaction du gestionnaire de projet.

1.1. Quantités des postes

Les quantités indiquées dans chacun des postes du bordereau représentent des estimations de la quantité de chaque type de travaux susceptible d’être exécutés dans le cadre du contrat and sont fournis afin de fournir une base commune aux offres. Il n’y a aucune garantie pour le titulaire d’exécuter les travaux indiqués dans l’un quelconque des postes, ni que les quantités ne différeront pas de celles indiquées dans le bordereau.

Lors de la fixation du montant des postes, référence doit être faite aux conditions du contrat, aux spécifications et aux plans pertinents pour la direction et la description des travaux et des matériaux concernés.

Les quantités indiquées dans le bordereau sont provisoires et correspondent à l’estimation lors de l’approbation, destinée à servir de base au présent dossier et aux soumissions. Les soumissionnaires doivent soigneusement examiner tous les points du dossier.

Les commentaires relatifs aux quantités, si nécessaires, doivent faire l’objet d’un attachement, selon le système de postes, en fournissant les codes et de brèves descriptions, comme dans les présents documents, y compris les taux et prix.

Sauf mention spécifique et claire dans les spécifications techniques ou le bordereau, seuls les travaux permanents doivent être évalués. Ils doivent l’être conformément aux dimensions des plans ou tels que spécifiés par écrit par le gestionnaire de projet, sauf s’ils sont décrits ou prescrits autre part dans le contrat.

Lors de l’ajustement des extras ou des modifications au contrat, les travaux seront évalués sur la même base que celle sur laquelle les quantités auront été préparées. Tous les travaux non mentionnés spécifiquement dans le bordereau seront considérés comme compris dans les prix des différents postes.

Quand, selon le gestionnaire de projet, des travaux supplémentaires ne peuvent pas être évalués ou estimés de manière adéquate, le titulaire, sur la base d’un ordre du gestionnaire, peut travailler en taux ouvrés quotidiens tels que mentionnés dans l’échéancier correspondant. Toutes les feuilles remplies doivent être signées par le gestionnaire à la fin de chaque semaine d’exécution des travaux.

Aucune somme ne sera prévue pour la perte de matériaux ou de volume durant le transport ou le compactage.

1.2. Unités de mesure

Les unités de calcul utilisées dans la documentation technique jointe sont celles du Système International (SI). Aucune autre ne sera utilisée pour l’évaluation, la fixation des prix, les détails des plans, etc. (Toute unité non mentionnée dans la documentation technique doit aussi être exprimée conformément aux termes du SI).

Les abréviations utilisées dans le bordereau s’interprètent de la manière suivante:


mm

signifie
millimètre


m

signifie
mètre


mm²

signifie
millimètre carré


m²

signifie
mètre carré


m³

signifie
mètre cube


kg

signifie
kilogramme


to

signifie
tonne (1000 kg)


pcs

signifie
pièces


h

signifie
heure


f.

signifie
forfait 


km

signifie
kilomètre


l

signifie
litre


%

signifie
pour cent 


DN

signifie
diamètre nominal


h/m

signifie 
homme/mois


h/j

signifie 
homme/jour

II. TERMES LIÉS AUX PAIEMENTS

La méthode d’évaluation de l’ensemble des travaux doit être conforme à la clause X des conditions particulières (évaluation nette), sauf disposition contraire de la section II, ‘’ Description des postes du bordereau’’.

Les montants provisoires figurant dans le bordereau doivent être utilisés pour tout ou partie à la discrétion du gestionnaire de projet.

Chaque poste du bordereau qui doit faire l’objet d’un paiement forfaitaire et pour lequel aucun détail de paiement n’est fourni doit être payé après que les travaux couverts par le forfait aient été réalisés à la satisfaction de l’ingénieur.

III. FIXATION DES PRIX

Les prix et taux indiqués dans le bordereau couvrent la totalité de la valeur des travaux décrits dans les postes, y compris tous les coûts et dépenses requis par la réalisation des travaux, de même que les travaux temporaires et équipements nécessaires et tous les risques généraux, responsabilités et obligations expressément ou implicitement prévus dans les documents sur lesquels l’offre se base. Les charges d’établissement, profits et indemnités de toutes les obligations sont également réparties au travers de l’ensemble des taux unitaires.

Les taux et prix indiqués dans le bordereau s’appuient sur les taux courants avant la date de soumission.

Les taux et prix doivent être indiqués pour chaque poste du bordereau. Les taux doivent couvrir toutes les taxes, droits et autres engagements, qui ne sont pas indiqués séparément dans le bordereau et l’offre.

IV. TAXES

À préciser.
V. REMPLIR LE BORDEREAU

Les taux et prix doivent être indiqués dans la colonne adéquate du bordereau en euro ou en monnaie nationale.

Les erreurs arithmétiques de la manière suivante:
a)
En cas de différence entre les montants en chiffres et en mots, ces derniers prévalent; et
b)
en cas de différence entre un prix unitaire et le montant total découlant de la multiplication de ce prix par la quantité, le prix unitaire prévaut.

VI. DESCRIPTION DES PRIX UNITAIRES

Les tables suivantes donnent la description des taux (ou des prix unitaires) conformément aux clauses pertinentes du Volume 3 (Spécifications techniques).

BORDEREAU A 
	Poste


	Description


	Unité


	Spécifications techniques


	Taux

EUR/MN
	Montant

EUR/MN
	Taxes et autres droits

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Total A
	
	
	
	
	
	


BORDEREAU B 
	Poste


	Description


	Unité


	Spécifications techniques


	Taux

EUR/MN
	Montant

EUR/MN
	Taxes et autres droits

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Total B
	
	
	
	
	
	


RÉSUMÉ
	Bordereau


	Description


	Montant 

EUR/MN



	A
	
	

	B
	
	

	C
	
	

	
	Montant provisoire / imprévus 

(8-15% du précédent)
	

	
	SOUS TOTAL
	

	
	OFFRE TOTALE
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SOUS-DÉTAIL DES PRIX

Annexe 1: détail des prix élémentaires des salaires horaires
(convertis en monnaie nationale ou €/heure)
	N°
	Qualification
	Salaire mensuel

(1)
	Salaire

horaire

(2)
	Heures

sup.

(3)
	Charges

sociales

(4)
	Déplacement

(5)
	Total

Horaire

(6)

	A1
	Manœuvre 1ère catégorie
	
	
	
	
	
	

	A2
	Ouvrier 3ème catégorie
	
	
	
	
	
	

	A3
	Ouvrier 5ème catégorie
	
	
	
	
	
	

	A4
	Chef d’équipe 7ème catégorie
	
	
	
	
	
	

	A5
	Chef de chantier
	
	
	
	
	
	

	A6
	Chauffeur PL
	
	
	
	
	
	

	A7
	Conducteur d’engins
	
	
	
	
	
	

	A8
	Conducteur de travaux 
	
	
	
	
	
	

	A9
	Mécanicien 7ème catégorie
	
	
	
	
	
	

	A9
	Topographe
	
	
	
	
	
	

	A10
	Dessinateur projeteur
	
	
	
	
	
	

	A11
	…
	
	
	
	
	
	


Les qualifications ci dessus sont données à titre d’exemple et ne sont pas limitatives.
(1) salaire si le salarié est payé mensuellement

(2) salaire horaire si le salarié est payé à l’heure, sinon salaire mensuel divisé par l’horaire légal (… heures/mois)

(3) coût moyen des heures supplémentaires, c'est-à-dire salaire horaire par coefficient d’heures supplémentaires


Coefficient moyen à appliquer sur le salaire pour tenir compte des heures supplémentaires……… (=salaire brut total/ salaire brut sans heures supplémentaires)

(4) taux des charges sociales (incluant protection sociale, congés, …) par le salaire brut (ce taux peut être différent selon les catégories de salariés)

(5) déplacements moyens mensuels ou journaliers divisés par le nombre d’heures légal mensuel ou journalier

(6) =(2)+(3)+(4)+(5)

Fait à …………….Le …

Le soumissionnaire (signature)

Annexe 2: détail des prix élémentaires de fourniture de matériaux et consommables 
(en monnaie nationale ou €/unité)

	N°
	Désignation
	Unité
	Origine

(1)
	Prix unitaire origine

(2)
	Transport au chantier

(3)
	Droits, Taxes, redevances

(4)
	Pertes
	Total

(6)

	
	
	
	
	
	
	
	%
	Valeur

(5)
	

	C1
	Gazole
	L
	
	
	
	
	
	
	

	C2
	Granulats pour béton
	m3
	
	
	
	
	
	
	

	C3
	Sable pour béton 2/4
	m3
	
	
	
	
	
	
	

	C4
	Ciment
	T
	
	
	
	
	
	
	

	C5
	Acier pour béton
	Kg
	
	
	
	
	
	
	

	C6
	Fil de fer recuit 
	Kg
	
	
	
	
	
	
	

	C7
	Bois de coffrage
	m2
	
	
	
	
	
	
	

	C8
	Contreplaqué
	m2
	
	
	
	
	
	
	

	C9
	Plastifiants
	Kg
	
	
	
	
	
	
	

	C10
	Revêtement pour béton
	Kg
	
	
	
	
	
	
	

	C11
	Béton bitumineux
	T
	
	
	
	
	
	
	

	C13
	Echelles pour regard
	U
	
	
	
	
	
	
	

	C14
	Clôtures 
	Ml
	
	
	
	
	
	
	

	C15
	Panneaux de signalisation
	U
	
	
	
	
	
	
	

	C16
	…
	
	
	
	
	
	
	
	


La liste n’est pas limitative

(1) Localisation géographique du fournisseur ou éventuellement du (des) gisement(s)

(2) Prix fournisseur ou prix de revient au gisement ou à l’arrivée sur le territoire national

(3) Prix de revient du transport depuis le gisement ou l’arrivée sur le territoire national jusqu’au chantier

(4) A charge de l’entreprise

(5) Pertes et bris éventuels à fixer par le soumissionnaire
(6) Prix élémentaires de fourniture de matériaux : (6) = (2)+(3)+(4)+(5).

Fait à …………  Le …………..

Le soumissionnaire (signature)

Annexe 3: détail des prix élémentaires horaires des engins et équipements
(en monnaie nationale ou €/heure)

	N°
	Désignation
	Date d'achat du matériel
	Valeur

de rempla-cement (VR) HT

(1)
	Droits

Taxes

(2)
	VR

+

taxes

(3)
	Nb

Jours

(4)
	Amort.

/ jour

(5)
	Carb.

Coût /

Jour

(6)
	Lub.

Coût

/ jour

HT

(7)
	P.R

HT

/jour

(8)
	Lub &P.R

Taxes

/jour

(9)
	M.O

(10)
	Total / jour

(11)
	Temps de travail journalier moyen

(12)
	Total

/ heure

(13)



	B1
	Bull D8N 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	B2
	Niveleuse 

14 G
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	B3
	Pelle sur 

Chenille CAT..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	B4
	Pelle sur pneu CAT ..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	B5 
	Trancheuse

Type ..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	B5
	Pompe


	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	B6
	Vibreur à béton

Type…
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	B7
	…
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


(1) Valeur estimée d’achat HT d’un matériel du même type, mais neuf dans la capitale du pays du chantier à la fin de vie du matériel actuel

(2) Droits et taxes à charge du titulaire sur achat matériel

(3) (3) = (1)+(2)

(4)
Produit du nombre d’années d’amortissement par le nombre de jours de travail par an.

(5)
Amortissement journalier (5)=(3)/(4)

(6)
consommation journalière moyenne de carburant ; le carburant est exprimé en TTC.

(7)
coût journalier des lubrifiants (HT)

(8)
coût journalier des pièces de rechange (HT)

(9) Droits et taxes à charge du titulaire sur les pièces et les lubrifiants (par jour). 

(10) Prix de la main d’œuvre (mécaniciens par jour)

(11) Prix élémentaires journaliers de matériel : (11) = (5)+(6)+(7)+(8)+(9)+(10). 

(13) Prix élémentaire du matériel. (11)/(12)

Fait à …………  Le …………..

Le soumissionnaire (signature)

Annexe 4: cadre du détail des prix unitaires du bordereau des prix
(en monnaie nationale ou €)

N° du prix unitaire:




Rendement par jour:   m³/jour

Désignation du prix unitaire:

Quantités prévues: 
	COMPOSANTS DU PRIX MATÉRIEL FOURNITURES ET TRAVAUX SOUS-TRAITÉS

DESIGNATION
	Quantité ou durée d'utilisation h/day   (Q)
	U
	MATERIEL
	MAIN D'OEUVRE
	TOTAUX €/jour

	
	
	
	AMORTISSEMENT €/h

(1)
	GROS ENTRETIEN €/h

(2)
	CARBURANT-LUBRIFIANTS €/h

(3)
	TOTAL €/jour

Qx(1+2+3)
	Prix unitaire
	TOTAL €/jour
	

	MATÉRIEL
	
	h
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	h
	
	
	
	
	
	
	

	MATÉRIAUX
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	h
	
	
	
	
	
	
	

	MAIN D'OEUVRE
	
	h
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	h
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	TOTAL €/jour
	
	
	
	

	
	
	
	
	Coût sec €/m³
	
	
	
	


Annexe 5 - cadre du détail des frais de chantier Fc 
(en monnaie nationale ou €)

	Moyens
	Nombre
	Prix élémentaire
	Total coût sec

	Main d’œuvre
	Mois
	MN ou €/mois
	MN ou €

	A1 Directeur de Chantier

A2 Ingénieur

A3 Conducteur de travaux

A4 Secrétaire

A5 Chauffeurs

A6 Plantons

A7 …
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Sous-total main d’œuvre
	

	Matériel
	Mois
	MN ou €/mois
	MN ou €

	B1 Voiture 4 x 4

B2 Berline

B3 Fourgon transport person. 

B4 …
	
	
	

	Sous-total matériel
	

	Matériaux
	Mois
	MN ou €/mois
	MN ou €

	C1 Gazole

C2 …
	
	
	

	Sous-total matériaux
	

	Divers
	Mois
	MN ou €/mois
	MN ou €

	D1 Locations

D2 Téléphone

D3 …

 
	
	
	

	Sous-total divers
	

	Total général
	


Annexe 6 - cadre du détail des frais généraux et bénéfices Fg

	N°
	
	% de l'offre

	
	
	


	1
	Frais financiers
	

	2
	Frais d'assurance
	

	3
	Frais de garantie
	

	4
	Révision des prix
	

	5
	Impôts directs
	

	6
	Autres frais
	

	
	

	7
	Pénalités
	

	8
	Imprévus
	

	9
	Frais de siège et d'agence
	

	10
	Bénéfices nets
	

	11
	Impôts sur les bénéfices
	

	
	
	

	
	TOTAL GÉNÉRAL
	


1.
Les frais financiers sont les frais encourus en dehors du processus de production proprement dit (démarrage du projet, découverts, etc.).

2.
Les assurances sont celles décrites à l'article 16 des conditions générales des marchés de travaux.

3.
Les frais de garantie sont les coûts bancaires pour l'émission de cautions (avance, bonne exécution, garantie pour retenues, etc.).

4.
Selon le jugement de l'entreprise sur la qualité de la formule de révision de prix, elle prévoira ou non une provision sous cet item.

5.
Il s'agit de la TVA dans le pays du chantier, des frais de douane pour les matériaux importés, etc.

7.
Si l'entreprise pense possible un retard sur le chantier, elle pourra prévoir une provision sous cet item.

8.
Les imprévus ici sont liés à des incertitudes de l'entreprise sur le dossier d'appel d'offres, la méconnaissance du pays, etc.

9. 
Les frais de siège sont composés de frais fixes de l'entreprise tels que les services de comptabilité, de qualité, le management, les différents départements, les bâtiments du siège, etc. et sont communes à tous les chantiers de l'entreprise. Les frais d'agence sont les frais communs à tous les chantiers dans la zone de compétence de l'agence.

11.
Il s'agit des impôts, payés dans le pays du chantier ou dans le pays du siège de l'entreprise (dans le cas d'une entreprise internationale).
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